
  

Austrian Girls U16 and Boys U16/18/21 – West Course Austrian 

Girls U 10/12/14/18/21 and Boys U 10/12/14 – East Course 

21.07. – 23.07.2023 

Austrian Girls U10 – East Course 

Austrian Boys U10 – East Course 

19.07. – 21.07.2024 

Colony Club Gutenhof 

 
Starting order (CHANGES RESERVED) 
Expected starting order and starting times based on the entries. Cancellations may result in shifts 
in the starting times. The order of the groups remain fixed. The final start times are posted in the 
clubhouse and published on www.golf.at ➔Tournament information. 
 
CUT 
Prinzipiell sind in jeder Gruppe 38% der TeilnehmerInnen, gerundet auf die nächst 
höhere durch 3 teilbare Anzahl zzgl. Schlaggleiche für die Finalrunde qualifiziert, z.B.: 38 
TeilnehmerInnen davon 38% = 14,4 ergibt gerundet 15 zuzüglich schlaggleiche 
SpielerInnen. 
Die letztgültige Aufteilung Cut/Altersklasse erfolgt durch die Wettspielleitung nach 
Nennschluss und wird spätestens mit der Startliste per Aushang für das jeweilige Turnier 
bekanntgegeben. 
Cut für österreichische SpielerInnen: Zusätzlich müssen 45% der gestarteten 
österreichischen SpielerInnen je Altersklasse (mindestens 6 SpielerInnen) und 
schlaggleiche im Cut sein, sofern diese nicht schon im Gesamt-Cut sind. 
 
CUT 
In principle, 38% of the participants in each group, rounded to the next 
highest number divisible by 3 plus tied players, are qualified for the final round, e.g.: 38 
participants, of which 38% = 14.4, rounded to 15 plus tied players. 
The final cut/age group allocation is made by the competition management after the 
entries close and is announced at the latest with the start list on the notice board for the respective 
tournament. 
Cut for Austrian players: In addition, 45% of the Austrian players who started in each age group 
(at least 6 players) and tied players must be in the cut, unless they are already in the overall cut. 

All players must report for tees 1 and 10 ten minutes before their starting time at the starter. 
The CUT is based on the number of participants per age group and gender at closing date. 
The percentage of players in the cut is determined by the competition management: 45% - 
(notice board). 
 
 
 
 

http://www.golf.at/


 

 TEES Course EAST Course WEST 

U21 male weiß/white  x 

U21 female schwarz/black  x  

U18 male weiß/white  x 

U18 female schwarz/black  x  

U16 male weiß/white  x 

U16 female schwarz/black  x 

U14 male gelb/yellow x  

U14 female Rot/red x  

U12 male blau/blue x  

U12 female orange/orange x  

U10 male rot/red x  

U10 female orange/orange x  

 

 

 

 Girls Boys 

Starter 38% Gerundet Starter 38% Gerundet 

U12  8 3,06 6 19 7,22 9 

U14  16 6,08 9 46 17,48 18 

U16  26 9,88 12 52 19,76 21 

U18  17 6,46 9 50 19,00 21 

U21  13 4,94 6 27 10,26 12 

Spieler 
Österreich 

Cut für österreichische SpielerInnen: Zusätzlich müssen je Altersklasse 
mindestens 6 SpielerInnen und Schlaggleiche im Cut sein, sofern diese nicht 

schon im Gesamt-Cut sind. 
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Startreihenfolge: Änderungen vorbehalten!! 

 

Gruppe Abschlag 1.Tag 2. Tag 

U 21 Boys weiß - 
West Kurs 

Vormittag 07:30  
TEE 1 

Nachmittag  

U21 Girls schwarz - 
East Kurs 

Vormittag TEE 1 Nachmittag 

U18 Boys weiß - 
West Kurs 

Vormittag 07:30 
Tee10 

Nachmittag  

U18 Girls schwarz - 
East Kurs 

 Vormittag 08:10 TEE 
1 

Nachmittag 

U16 Girls schwarz - 
West Kurs 

Nachmittag ab 
12:30 TEE 1 

Vormittag 

U16 Boys weiß- 
West Kurs 

Nachmittag ab 
12:30 TEE 1/10 

Vormittag 

U14 Girls rot - 
Ost Kurs 

Nachmittag 12:30 
TEE 10 

Vormittag 

U14 Boys gelb - 
Ost Kurs 

Vormittag 07:30 
TEE 10 

Nachmittag 

U12 Girls orange- 
Ost Kurs 

Nachmittag 12:30 
TEE 10 

Vormittag 

U12 Boys blau - 
Ost Kurs 

Nachmittag 12:30 
TEE 1 

Vormittag 

U10 Boys & 
Girls 

Boys rot - 
Girls orange - 
Ost Kurs 

Nachmittag ab 
13:50 und 14:00 

Vormittag 

 
 
 

Registration:  Thursday July 18th until 2 pm 
Registration is mandatory either with TD Hans Kienesberger Phone.No: 
+43 664 88524740 or in person at the secretariat Colony Club Himberg  
Phone.No. +43 2235 87055-10 
 
 
If the participant does not register, he or she will not be allowed to start.
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Distance measuring devices are permitted! 

Scoring 

The scorecards for U10/U 12 are issued on all days in the office / foyer. The scorecards have to be handed 
in personally in the office / foyer immediately after the end of the round. 

Scoring: Verwendung der Elektronischen Scorecard: 
Die Wettspielleitung kann nach Regel 3.3 die Verwendung elektronischer Scorekarten vorsehen 
(vorschreiben). 
Nach Regel 3.3b/3 muss der Spieler es der Wettspielleitung mitteilen, wenn ein elektronisches oder 
anderes Gebrechen besteht, und somit kann der Spieler sein Score auch über eine nicht elektronische 
Scorekarte einreichen. 

Grundsätzlich ist die Verwendung der Elektronischen Scorekarte bindend, sollte eine Spielerin 
oder Spieler bei der Verwendung Probleme haben so sollte/muss sie oder er sich bei der 
Wettspielleitung melden und bekommt, wenn nötig eine Scorekarte ausgehändigt. 

 
Die Scorekarten für Burschen und Mädchen U10/U12 werden im Sekretariat ausgegeben. Das 
Vergleichen der Elektronischen Scorekarten bzw. der Scorekarten mit dem Zähler muss in der 
Scoring Area stattfinden. 

 
SCORING: ELECTRONIC SCORECARD: 
Use of Electronic Scorecard 1. Use of Electronic Scorecards: According to rule 3.3, the competition 
organizers can provide for (prescribe) the use of electronic scorecards. According to rule 3.3b/3, the 
player must inform the competition committee if there is an electronic or other defect and thus the 
player can also submit his score via a non-electronic scorecard. 
In principle, the use of the electronic score card is binding. If a player has problems using it, he or she 
must contact the competition management and, if necessary, will be given a score card. 
Please check about 30 minutes before your start time that the transmission of the ESC to your phones 
is correct. 

 

 
Austrian Golf Association 

Tournament director: Hans Kienesberger, +43 664/88 52 47 40, hans.kiensberger@golf.at 

mailto:hans.kiensberger@golf.at

